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EL MENSAJERO

A ministry of the Dominican Friars, St. Albert the Great Province

Domingo de Pentecostés
Ven, Espiritu Divino
24 de Mayo 2026
Primera lectura — Quedaron llenos del Espiritu

Santo y se pusieron a hablar idiomas distintos
(Hechos 2:1-11).

Salmo — Envia, Senor, tu Espiritu, a renovar la tierra.

Aleluya (Salmo 104(103)).

Segunda lectura — Hay diferentes dones, pero el
Espiritu es el mismo (1 Corintios 12:3b-7, 12-13).
Evangelio — Asi como el Padre me envi6 a mi, asi yo
los envio a ustedes (Juan 20:19-23).

Ven, Santo Espiritu

Ven, Espiritu divino, manda tu luz desde el cielo. Pa-
dre amoroso del pobre; don, en tus dones espléndido;
luz que penetra las almas; fuente del mayor consuelo.

Ven, dulce huésped del alma, descanso de nuestro
esfuerzo, tregua en el duro trabajo, brisa en las horas
de fuego, gozo que enjuga las lagrimas y reconforta en
los duelos.

Entra hasta el fondo del alma, divina luz, y enriquéce-
nos. Mira el vacio del hombre, si tu le faltas por den-
tro; mira el poder del pecado, cuando no envias tu
aliento.

Riega la tierra en sequia, sana el
corazon enfermo, lava las manchas,
infunde calor de vida en el hielo,
doma el espiritu indémito, guia al INSE
que tuerce el sendero.

Reparte tus siete dones, segtn la fe
de tus siervos; por tu bondad y tu
gracia, dale al esfuerzo su mérito;
salva al que busca salvarse y danos

Pentecost Sunday
Come, Holy Spirit, Come!
May 24, 2026

First Reading — Filled with the Holy Spirit, the
apostles begin to speak in tongues (Acts 2:1-11).
Psalm — Lord, send out your Spirit, and renew the
face of the earth (Psalm 104).

Second Reading — In one Spirit we are baptized
into one body and given to drink of one Spirit

(1 Corinthians 12:3b-7, 12-13).

Gospel — Jesus Christ appears to the disciples and
sends them on their mission with the power to forgive
or retain sins through the Holy Spirit

(John 20:19-23).

Come, Holy Spirit

Come, Holy Spirit, come! And from your celestial
home Shed a ray of light divine! Come, Father of the
poor! Come, source of all our store! Come, within our
bosoms shine. You, of comforters the best; You, the
soul’s most welcome guest; Sweet refreshment here
below; In our labor, rest most sweet; Grateful cool-
ness in the heat; Solace in the midst of woe. O most
blessed Light divine, Shine within these hearts of
yours, And our inmost being fill Where you are not,
we have naught, Nothing good in deed or thought,
Nothing free from taint of ill. Heal our wounds, our
strength renew; On our dryness pour your dew;
Wash the stains of guilt away: Bend the
stubborn heart and will; Melt the fro-
zen, warm the chill; Guide the steps that
go astray. On the faithful, who adore
And confess you, evermore In your sev-
enfold gift descend; Give them virtue’s
sure reward; Give them your salvation,
Lord; Give them joys that never end.
Amen.



Calendario Calendar

Lunes, 25 de mayo Monday, May 25
Dia de la Conmemoracién: Oficina cerrada Memorial Day: Parish Office Closed
Martes, 26 de mayo, 1:30 pm Tuesday, May 26, 1:30 pm
Concierto musical de la escuela de San Pio V Music concert for St. Pius V School
Miércoles, 27 de mayo, 9:30 am Tuesday, May 27, 9:30 am
Misa de la escuela de San Pio V Mass with St. Pius V School
Viernes, 29 de mayo, 6:00 pm Friday, May 29, 6:00 pm
Reunion de Alpha, Casa Juan Diego Alpha meeting (Spanish), Casa Juan Diego
Sabado, 30 de mayo, 9:00 am Saturday, May 30, 9:00 am
Graduacion de 8vo grado—Escuela de SPV 8th-grade graduation—St. Pius V School
Sabado, 30 de mayo, 7:00 pm Saturday, May 30, 7:00 pm
Circulo de oracion Charismatic Prayer Circle (Spanish)
Jueves-Viernes, 4-5 de junio Thursday-Friday, June 4-5
Dias de preparacién para la Kermes Preparation days for the Kermes
Sabado-Domingo, 6-7 de junio Saturday-Sunday, June 6-7
La Kermes de San Pio V St. Pius V Parish Kermes
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Volunteers are needed for the
Kermes!

We need volunteers to make our parish Kermes a suc-

cess! This is an excellent opportunity to give back to

your parish and identify yourself as an active member

of our faith community.

Volunteers are needed at these times:

e Thursday and Friday, June 4-5—Set up the
spaces, prepare food.

e Saturday and Sunday, June 6-7—Work at the

event
e Sunday night, June 7 starting at 9:00 pm—
Take down and clean up the spaces.

Please call the parish office at 312-226-6161 with your

name and phone number.

Se necesitan voluntarios
para la Kermes

Necesitamos voluntarios para que nuestra Kermes

parroquial sea un éxito! Esto es una excelente oportu-

nidad para contribuir a su parroquia e identificarse

como un miembro activo de nuestra comunidad de fe.

Se necesitan voluntarios en estos dias:

e Jueves-viernes, 4-5 de junio—Preparar los
espacios y la comida.

e Sabado-domingo, 6-7 de junio—Trabajar en
el evento.

e Domingo, 7 de junio empezando a las 9:00
pm— Desarmar y limpiar los espacios.

Por favor, llame a la oficina de la iglesia al 312-226-
6161 con su nombre y ntimero de teléfono.

Circulo de oraciéon en San Pio V

El circulo de oraciéon de la renovacién carismatica se
retne los sdbados a las 7:00 pm en San Pio.

También celebran misa de sanacién cada tercer sa-
bado del mes y adoracion al Santisimo Sacramento
cada cuarto sabado.

Préximo circulo de oracién:
Sabado 30 de mayo a las 7:00 pm

Intenciones de misas esta semana /
Mass intentions this week:

24 May—Domingo/Sunday

9:30 am Val Kach; FPetronella Kach; #Guadalupe y
Victor Ramirez; José Miguel Zavala

11:30 am FJohn Leopold Witunski

1:30 pm FJohn S. & Genevieve Witunski; #Maria
Elena Jauregui Huerta

6:30 pm TRobert L. Kretzer
25 May—Lunes/Monday

8:00 am TFRobert L. Kretzer
26 May—Martes/ Tuesday

8:00 am Kathleen and Bobby Kretzer, special
intention

27 May—Miércoles/Wednesday
8:00 am TFMaster Sgt. Tyler Simmons
28 May—Jueves/Thursday
8:00 am FMajor Sorffly Davis
29 May—Viernes/Friday

8:00 am FAna Maria Marcos Perales; TrEsperanza
Rangel Perales

Las lecturas de los domingos y dias de sema-
na se encuentran en linea aqui:
bible.usccb.org/es

Sunday and weekday readings are available
online here: bible.usccb.org

St. Pius V Parish
Horario de Misas | Mass Schedule

Domingo | Sunday
Misas en Espafol: 9:30 am, 1:30 pm & 6:30 pm
Mass in English: 11:30 am
Lunes-Viernes | Monday-Friday
8:00 am en la capilla / in the chapel
Jueves | Thursday
St. Jude Shrine Masses at 12 pm & 6:30 pm in English
Confesiones | Confessions
Saturdays - 5:00-6:00 pm - Sabado




Oremos por nuestros niinos

Este mes de mayo, los ninos de nuestra parroquia y
escuela recibieron a Jests por primera vez en el Sacra-
mento de la Eucaristia. Por favor, mantenga a estos
nifios y a sus familias en sus oraciones para que su
amor por Cristo crezca cada dia més.

Pray for Our Children

This month, children from our parish and school re-
cetved Jesus for the first time in the Sacrament of the
Eucharist. Please keep these children and their fami-
lies in your prayers that their love for Christ may
grow more each day.

PILSEN
STREET
MASSES 2026

TIME/ HORARIO:

B:13 PM-BLESSING OF HOUSES/
BENDICION DE LAS CASAS
6:30 PM MASS/ MI54
MUSIC AND FOOD TO FOLLOW/
MUSICA ¥ COMIDA DESPUES

Parish Contact Information
312-226-6161
contact@stpiusvparish.org

Pastor Thomas Lynch, OP, ext. 240
School Principal Melissa Talaber, 312-226-1590
Parochial Vicars Brian Bricker, OP, ext. 224
Patrick Rearden, OP,
312-226-0074, ext. 504
Deacon Oscar Gonzalez, ext. 221

Lucia Guzman, ext. 221
Director Rel. Ed.  Vicente Medina, ext. 234
Dir. of Operations  Yolanda Ayala, ext. 241
Dir. of Development Eric Schwister, ext. 227

Music Director

StPiusVParish.org | Facebook.com/StPiusVParish

Horario de la oficina parroquial
Parish office hours:
Lunes/Monday 9:00 am - 5:00 pm
Martes/Tuesday 9:00 am - 7:00 pm
Miércoles/Wednesday 9:00 am - 5:00 pm
Jueves/Thursday Cerrada / Closed
Viernes/Friday 9:00 am - 7:00 pm
(La oficina esta cerrada de 12:00 a
1:00 pm por horario de almuerzo)

Sabado/Saturday 9:00 am - 2:00 pm
Domingo/Sunday Cerrada / Closed

St. Pius V School
PK3 through 8th-grade Catholic Education
Phone: (312) 226-1590
Email: school@saintpiusv.org
SaintPiusV.org | Facebook.com/SaintPiusV

1919 S. Ashland Ave / Chicago, IL 60608
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Colecta Dominical | Sunday Collection
Total for Sunday, May 17th: $5,272

Ofrenda Dominical en Linea
Sunday Offering Online

Usted puede apoyar la mi-
sién de la parroquia de San
Pio V con su donacién en
linea a través de GiveCentral
| You can support the mis-
sion of St. Pius V parish
through your online dona-
tion via GiveCentral:

:
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www.givecentral.org/location/175event/ 24483




